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        Hagen wil niet Baxters Dom zijn. Hij wil zijn Daddy zijn.

      

        

      
        Professor Hagen St. Croix heeft zijn leven als een Dom vaarwel gezegd, nadat twee van zijn vorige jongens hem verlieten. Wanneer zijn oude club een evenement organiseert, wil hij gaan… maar niet alleen.

      

        

      
        Hij vindt een betaalde date, maar hij schrikt als blijkt dat het zijn sexy student Baxter Lafelle is. Hij is nog meer verbaasd door de gevoelens die Baxter in hem opwekt.

      

        

      
        Als het noodlot voor Baxter toeslaat, realiseert Hagen zich dat hij niet Baxters Dom wil zijn. Hij wil zijn Daddy zijn…

      

        

      
        Maar voelt Baxter hetzelfde? En wat gebeurt er als hun contract eindigt?

      

        

      
        Mijn Professor Daddy is een sexy MM romance met daddy kink, een leeftijdsverschil, en een heel happy ‘ze leefden nog lang en gelukkig’. Het is geen deel van een serie en kan zelfstandig gelezen worden.
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      Drie winters geleden was de sneeuw nog pittoresk geweest. Nu was het alleen maar verdomd irritant. Hagen St. Croix rekte zijn nek uit om te zien of de parkeerplaatsen rondom zijn gebouw al waren geveegd. Toen hij de sneeuwploeg zag, slaakte hij een zucht van opluchting. Hij keek op zijn horloge, zag dat hij nog tijd had en parkeerde even in de berm totdat de ploeg klaar was. Perfecte timing.

      Zijn blik viel op de ongerepte sneeuw op het gras naast hem. Hoeveel was er gisternacht gevallen? Hij schatte zo’n 25 centimeter, maar schatten was nooit zijn sterkste kant geweest. Hij zou het in zijn tuin moeten kunnen zien, waar hij een meetstok in de grond had gestopt die de sneeuwval mat. Dat was toen hij net in zijn huis was getrokken en sneeuwstormen nog romantisch leken. Hij was zo zalig onwetend geweest toen hij uit het zonnige Californië kwam.

      Hoe hinderlijk de sneeuw ook was, hij waardeerde wel dat hij nu vier seizoenen had. En hier in dit deel van New England, ongeveer een uur rijden van Boston in Massachusetts, was de herfst spectaculair. Hij had nooit gedacht dat hij iemand zou zijn die het leuk zou vinden herfstbladeren te bewonderen, maar hij had uren door New Hampshire en Vermont gereden en iedere vijf minuten gestopt om nog een foto te maken van alle kleuren in de bomen. Misschien werd hij toch oud, ondanks dat hij zichzelf iets anders probeerde te vertellen. Of in ieder geval van een zekere leeftijd.

      De sneeuwploeg was klaar en Hagen stak zijn hand op om de onderhoudsman te bedanken. Hij kreeg een vriendelijk knikje terug. Er hadden nog twee auto’s achter hem geparkeerd, dus hij parkeerde snel in zijn toegewezen parkeerplaats. Zijn wielen slipten maar één keer. Succes. Hij was nog steeds niet zo vaardig in het rijden in de sneeuw als zijn collega’s die hier opgegroeid waren. Maar hij was er wel trots op dat hij hun advies had opgevolgd en een fourwheeldrive had gekocht. Zijn Subaru was niet echt mooi of sexy, hoewel hij nog maar één jaar oud was, maar hij reed geweldig in de sneeuw.

      Voordat hij uit zijn auto stapte, checkte hij eerst of hij niet in een hoop sneeuw zou belanden. Dat zou niet de eerste keer zijn. De eerste winter dat hij hier woonde, had hij meer dan eens kletsnatte – en dus ijskoude – voeten gehad. Hij had nog een andere tip van een collega opgevolgd en een paar stevige laarzen gekocht. Echt iets heel anders dan zijn dure, nette schoenen. Die dingen waren hier echt nutteloos en als hij eerlijk was, moest Hagen toegeven dat hij zijn nieuwe stoere look eigenlijk wel kon waarderen.

      Strakke jeans, de winterlaarzen, stoppels in plaats van zijn normale gladgeschoren gezicht, en hij had zelfs een paar flanellen shirts gekocht. Men moest zich aanpassen aan de omstandigheden, toch? Hij was er wel happy mee. Daarbij was hij vrijgezel, dus het was niet alsof iemand anders er iets van vond, en zijn studenten al helemaal niet. Nou ja, zij vonden er misschien wel iets van, maar ze zouden het nooit zeggen. Niet dat hij in hun mening geïnteresseerd was.

      Zijn autosleutels en zijn koffie tegelijk vasthouden was inmiddels routine en het ging hem gemakkelijk af. Hij slingerde de leren band van zijn messenger bag over zijn schouder. Zodra hij het gebouw binnenstapte, stampte hij de sneeuw van zijn laarzen, zijn bijdrage aan de laag met half gesmolten sneeuw die al op de mat lag.

      Hij had nog een half uur voordat zijn eerste college begon, dus mooi op tijd. Hagen had een hekel aan te laat komen en accepteerde het ook niet van zijn studenten. Het weer was geen excuus, zeker geen sneeuwstorm die al drie dagen ervoor was aangekondigd.

      ‘Goedemorgen,’ begroette hij zijn collega Lynn.

      ‘Goedemorgen, Hagen,’ zei ze. ‘Goed om te zien dat je veilig door de sneeuw bent gekomen.’

      Hagen slikte zijn irritatie weg. Lynn had de hinderlijke gewoonte hem te bemoederen, iets waar hij allergisch voor was. Ondanks dat hij al verschillende keren hints had gedropt dat hij drieënveertig was en dus toch echt een capabele volwassene, bleef ze hem benaderen met een mix van vriendelijke maar onnodige zorg en ordinaire bemoeizucht.

      ‘Ik ben inmiddels wel gewend aan rijden in de sneeuw,’ zei hij. Misschien dat nog een subtiele hint de boodschap zou overbrengen, hoewel hij diep van binnen wist hij dat het kansloos was.

      Ze was niet met opzet irritant. Ze had gewoon het hart van een moeder of misschien wel van een oma, aangezien ze vijftien jaar ouder was dan hij. Maar ze was een geweldige professor met een diepe passie voor haar vakgebied: moderne Amerikaanse geschiedenis. Dus had Hagen besloten dat hij haar alleen al daarom kon verdragen. Mensen die hun baan serieus namen, verdienden zijn respect.

      Hij startte zijn computer op en nipte aan zijn koffie terwijl hij zijn aantekeningen voor zijn college van vandaag nog eens doornam. Hitlers desastreuze campagne in Rusland stond op het programma.

      Hij vond het geweldig om les te geven aan deze kleine, exclusieve universiteit, die gespecialiseerd was in kunst- en cultuurwetenschappen. In Californië had lesgeven altijd gevoeld als massaproductie, en zijn auditoria hadden altijd stampvol gezeten. Maar hier gaf hij les in echte klaslokalen met maximaal dertig studenten, zelfs vaak minder. Het was een veel intiemere setting en hij waardeerde de persoonlijke contacten met de studenten. Hij wist zelfs de namen van de meesten, wat in zichzelf een godswonder was, aangezien hij niet goed was met namen.

      En de meeste van zijn studenten hier waren gemotiveerd en wilden graag leren. Dat was ook een welkome verandering ten opzichte van de apathie die hij had ervaren aan de grote universiteit in Californië waar hij les had gegeven. Hij hield van geschiedenis, had er een grote passie voor, en hoewel sommige mensen het misschien saai zou vinden – hoewel dat een woord was waar hij niet te veel over wilde nadenken – zag hij het als cruciaal.

      Je kon het heden niet begrijpen zonder over het verleden te leren en al helemaal als je wilde voorkomen dat dezelfde fouten nogmaals werden gemaakt. Het verleden was belangrijk en niet alleen omdat het eindeloos interessant was, maar vooral omdat het zoveel lessen en implicaties had voor vandaag de dag. Helaas zagen maar weinig mensen dat zo en soms voelde Hagen alsof hij tegen de bierkaai vocht om een nieuwe generatie studenten geïnteresseerd en gepassioneerd te krijgen voor geschiedenis.

      Maar hier had hij tenminste in elke college een paar studenten die aan zijn lippen hingen en aantekeningen maakten tot ze kramp in hun vingers kregen. Hagen had hen verboden aantekeningen te maken op hun laptop. Hij werd gek van al dat geklik van toetsenborden en het leidde hem te veel af. Daarbij had hij meerdere studenten betrapt op het kijken van porno tijdens zijn colleges en dat was gewoon onacceptabel. Hij had niets tegen porno – integendeel, aangezien het op het moment zijn enige seksuele stimulans was – maar er was een gepaste tijd en plaats voor alles. En porno kijken terwijl hij lesgaf over de cruciale doorbraak van D-day was ronduit beledigend.

      Zoals gebruikelijk was hij tien minuten voor de klas begon in zijn lokaal en hij was blij te zien dat er al drie studenten op hem stonden te wachten. ‘Goedemorgen, jongens,’ zei hij.

      ‘Goedemorgen, Professor St. Croix,’ kwam het antwoord.

      Terwijl hij de laptop in het lokaal opstartte en verbond met de projector, schuifelden zijn studenten één voor één naar binnen. De meesten hadden koffie bij zich, en hij kon ze geen ongelijk geven, want hij was zelf ook al aan zijn tweede kop bezig. Zijn Nespresso was één van de weinige luxes die hij zichzelf had gegund in zijn werkkamer hier. De kwaliteit haalde het niet bij het krankzinnig dure Italiaanse koffiezetapparaat dat hij thuis had, maar het was een heel stuk beter dan dat vreselijke bruine bocht dat hier voor koffie moest doorgaan.

      Hij wilde net de deur sluiten toen hij hem door de gang zag hollen. Baxter Lafelle was uiteraard weer de laatste. Hoewel het al een minuut na de aanvangstijd was, hield Hagen de deur voor hem open. ‘Fotofinish, Lafelle,’ zei hij in een strenge toon.

      ‘Sorry, professor,’ mompelde Baxter, als altijd Hagens ogen vermijdend.

      Hij zag er slecht uit. Zijn donkere haar was een gruwelijke warboel en hij was bleek en had wallen onder zijn ogen. Hagen schudde mentaal zijn hoofd terwijl hij de deur dicht deed en voor de klas ging staan. Dat joch was waarschijnlijk veel te laat opgebleven om videogames te spelen of zoiets.

      Hoewel joch niet echt het juiste woord was voor Baxter, aangezien hij veruit de oudste in de klas was. Hij was net zevenentwintig geworden, wist Hagen. De eerste keer dat hij Baxter had ontmoet, had hij hem opgezocht in het systeem. Hij had Lynn over hem gevraagd en zij had hem verteld dat hij een zogenaamde tweede kans student was die naar de schoolbanken was teruggekeerd nadat hij een aantal jaar had gewerkt. Misschien had hij ontdekt dat je zonder diploma geen goede baan kon krijgen. Meteen toen Hagen dat had gedacht, had hij zich schuldig gevoeld, want dat was wel erg snobistisch en elitair van hem.

      Tot dusver was Baxter een middelmatige student, teruggetrokken en stil, die altijd achteraan in het lokaal zat. Hagen had hem een paar keer iets gevraagd en tot zijn verrassing had Baxter meestal het antwoord geweten. Hij zei alleen niets uit zichzelf en zijn werk was tot nu toe een magere zeven geweest met af en toe een zesje.

      ‘Goed, ik hoop dat jullie allemaal de syllabus hebben gelezen als voorbereiding op de komende twee weken als we Hitlers mislukte campagne tegen Rusland behandelen. Wie kan me vertellen waarom Hitler beter had moeten weten dan Rusland aan te vallen en daarmee het verdrag met Stalin te verbreken dat hij nog maar kort daarvoor had gesloten?’

      Het duurde niet lang voordat hij en zijn studenten in een levendige discussie waren verwikkeld over de arrogantie van het vechten van een tweefrontenoorlog en waarom Hitler had moeten leren van Napoleons ervaring, die net zo’n ramp was geweest.

      ‘Vergelijk het maar met iemand uit Californië vragen om hier de winter te overleven zonder enige voorbereiding,’ zei Hagen. Een paar studenten grinnikten. Die hadden waarschijnlijk al door waar hij hiermee naar toe wilde. ‘Mijn eerste winter hier was dramatisch, laat ik het zo zeggen. Ik heb twee keer een aanrijding gehad met mijn auto, zat een keer vast in een sneeuwbank, ze hebben me meer dan eens uit de sneeuw moeten graven, en alles wat ik me van die eerste winter kan herinneren is dat-ie eindeloos duurde en bitterkoud was. Ik had me nog nooit zo ellendig gevoeld.’

      Zijn studenten lachten nu, maar het was niet gemeen, en Hagen lachte met hen mee. Hij zag wel de humor in van zijn vergissingen.

      ‘Ik was volkomen onvoorbereid op de winter hier in Massachusetts,’ zei Hagen, nu weer serieus. ‘Ik dacht dat warme kleren genoeg waren om het te redden. Hitler dacht hetzelfde. Hij had overschat hoe snel hij het Russische leger onder de voet kon lopen en onderschat hoe streng de Russische winter is.’

      Hij keek de klas rond om te zien of iedereen zijn analogie had begrepen. De meeste studenten knikten en een paar zaten aantekeningen te maken. Zijn oog viel op Baxter, helemaal achter in het lokaal. Het leek alsof hij naar zijn tafel staarde, met zijn linkerhand onder zijn hoofd. Hagen hield zijn hoofd schuin en fronste. Baxter zat wel erg stil en gaf geen enkele reactie. Hagen kwam een paar stappen dichterbij tussen de tafels door. Was hij…?

      Hij hield zijn hoofd nog wat schever en leunde een beetje voorover om de juiste hoek te vinden. Verdomd nog aan toe, het joch zat te slapen. De klas werd stil. De andere studenten kregen door wat Hagen had gezien. Hagen kwam nog dichterbij, maar Baxter bewoog nog steeds niet.

      Een diepe, koude frustratie vulde Hagen. Waar haalde Baxter het gore lef vandaan om in slaap te vallen tijdens college? Wat bezielde hem dat hij deze unieke kans, dit privilege om naar deze universiteit te gaan, zo zat te verknallen? En voor wat, om de hele nacht videogames te spelen? Een beetje rondhangen met zijn vrienden en dronken worden? Wat was hij in hemelsnaam aan het doen in plaats van prioriteit te geven aan zijn studie?

      Maar vooral, hoe durfde hij in slaap te vallen tijdens Hagens college. Was hij echt zo saai? Het woord alleen al stak hem als een ijspriem, en hij onderdrukte de golf van pijn die het altijd veroorzaakte. Daar was het nu niet de tijd voor.

      Hij stond nu naast Baxter, die nog steeds zalig onwetend was. Zijn ogen waren dicht en zijn ademhaling was diep en gelijkmatig. Hij zat niet zomaar even te dutten. Hij was echt vast in slaap.

      Hagen leunde over zijn tafel en bracht zijn mond vlakbij Baxters oor. ‘Verveelt mijn college je, Lafelle?’
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      Baxter schrok wakker. Zijn ogen vlogen open en hij keek direct in het niet zo vriendelijke gezicht van Professor St. Croix. Fuck, wat was er gebeurd? Om hem heen lachten mensen en hij had al snel door dat ze om hem zaten te lachen. Toen drong het tot hem door. O god, hij was in slaap gevallen. En St. Croix had hem betrapt. Baxter had geen idee wat de man hem gevraagd had, maar hij wachtte duidelijk op een antwoord.

      ‘Eh… ja?’ zei hij aarzelend.

      Het gezicht van St. Croix stond op onweer, en zijn blauwe ogen leken wel in Baxter te branden. Oké, dat was dus het foute antwoord. Maar hoe had hij het kunnen weten? Hij was in slaap geweest. Verdomme, hoe erg zat hij in de problemen? St. Croix was niet iemand om mee te sollen.

      ‘Het spijt me, professor,’ zei hij. ‘Ik zakte even weg.’

      St. Croix wierp hem een scherpe blik toe, stapte naar achteren en vouwde zijn armen voor zijn borst. ‘Dat was meer dan even wegzakken, meneer Lafelle. Je was zo diep in slaap dat ik bang was dat je ieder moment kon gaan snurken.’ De klas barstte weer in lachen uit. ‘Maar we praten er wel over na afloop van dit college. Ik hoop voor jou dat je zolang wakker kunt blijven.’

      St. Croix draaide zich om en boomde terug naar voren. Baxter volgde hem met zijn ogen met een zinkend gevoel in zijn buik. Hij stond al op zakken voor verschillende vakken. Hij kon zich niet veroorloven om voor dit vak ook een onvoldoende te krijgen.

      En het was niet dat het college saai was. Verre van. St. Croix had een gave om verhalen te vertellen en Baxter vond het geweldig om naar hem te luisteren. Maar gisteren had hij een late dienst gehad in Rocky’s, het benzinestation annex kleine supermarkt waar hij een paar uur per week werkte, en toen had de nachtploeg afgezegd wegens ziekte, en Baxter had twee uur langer moeten blijven totdat zijn baas een vervanger had gevonden.

      Moe was niet het goede woord om te beschrijven hoe hij zich voelde. Uitgeput kwam niet eens in de buurt. Hij was tot op het bot toe afgepeigerd en hij wilde alleen maar in bed kruipen en er een hele week niet meer uitkomen.

      Hij moest zijn uren minderen en ervoor zorgen dat hij wat slaap zou krijgen. En daarna moest hij echt serieus gaan studeren. Maar waar zou hij de tijd vinden of, nog belangrijker, het geld?

      Tijdens een rustig moment gisteren had hij alles op een rijtje gezet en hij kwam nog steeds flink te kort om zijn volgende collegegeld termijn te betalen. Hij kon het zich niet veroorloven om minder te gaan werken. Sterker nog, hij moest een andere baan vinden, maar naast zijn colleges, zijn uren bij de Book Alcove en die bij Rocky’s had hij nauwelijks tijd genoeg om te studeren. En te eten en te slapen, hoewel dat eerste sowieso een luxe was gezien hoe krap bij kas hij zat.

      Het was één van de redenen dat hij bij Rocky’s bleef werken, want van Danny, de eigenaar, mocht hij frisdrank uit de tap nemen en het eten pakken dat ze niet meer konden verkopen. Baxter leefde op hotdogs en hamburgers waarvan de datum verlopen was en droge, voorverpakte sandwiches, met af en toe eens een kom soep scoren of een bord chili. En frisdrank met heel veel suiker. Zonder dat zou hij al maanden geleden uitgehongerd zijn geweest. Waarschijnlijk rond de tijd dat Robert hem verlaten had.

      En daarmee was hij weer beland bij de dag waarop zijn hele leven naar de klote was gegaan. Robert verdiende het niet dat Baxter zoveel energie aan hem besteedde, maar het ging vanzelf. Baxter kende de stadia van rouw nadat zijn vader een hartaanval had gekregen en was overleden en Baxter door het rouwproces was gegaan. Maar met Robert was hij nog niet voorbij de fase van absolute woede gekomen voor wat die man hem had aangedaan. Misschien zou er ooit een moment komen dat hij er vrede mee had, maar nu was hij gewoon laaiend. Het gaf hem tenminste de noodzakelijke energie om iedere dag door te komen.

      Het lukte hem om wakker te blijven tot het einde van het college. Hij zakte onderuit in zijn stoel terwijl de andere studenten het lokaal verlieten. De laatste wierp hem een sympathieke blik toe, voordat ze de deur achter zich dicht deed. Een schrale troost.

      St. Croix liep naar hem toe en ging op een tafel tegenover Baxter zitten. Baxter was er vrij zeker van dat één van de redenen waarom de colleges van deze man zo populair waren, was dat hij verdomd sexy was. Goed, hij was oud, of tenminste een stuk ouder dan waar de studenten voor zouden gaan, maar dat deed niets af aan het feit dat hij een magnetische uitstraling had die moeilijk te weerstaan was.

      Hij was zo’n vijf centimeter langer dan Baxters 1,85 m, met een slanke bouw, maar hij was gedistingeerd en gracieus. Exclusiviteit en stijl sijpelden uit iedere porie en Baxter kon niet eens uitleggen wat het was. Misschien waren het de zilveren strepen in zijn donkere, golvende haar. De man droeg het altijd net wat te lang, zodat het over zijn oren en nek krulde. Natuurlijk was de peper-en-zoutkleurige stoppel op zijn kin ook niet verkeerd, noch zijn levendige blauwe ogen. De man was het toonbeeld van een silver Daddy, zoals Denise, Baxters beste vriendin, hem beschreven had.

      Hij was vrijgezel, zoveel wisten de studenten, maar behalve dat was er weinig bekend over zijn privéleven. Niet dat Baxter meer over hem te weten wilde komen. Uiteraard niet. De man was zijn leraar, zijn professor, dat was alles. Goed, toen Baxter hem voor het eerst had gezien, was zijn gaydar gaan pingen alsof ie de jackpot op een gokautomaat had gewonnen, maar gelukkig was de man een arrogante zak. Dat hielp om het allemaal professioneel te houden.

      ‘Je zat te slapen tijdens mijn college,’ zei St. Croix.

      Baxter trok een wenkbrauw op. ‘Ja,’ zei hij. Hij wilde niet herhalen wat zo overduidelijk was.

      ‘Ik zou wel graag een verklaring willen.’

      Hij zag het zichzelf al doen, aan deze succesvolle, perfecte, elegante man uitleggen wat een complete puinhoop zijn leven was. Het contrast kon niet groter zijn en Baxter zag het echt niet zitten om zichzelf nog meer te vernederen.

      ‘Ik had eerder naar bed moeten gaan,’ zei hij, wat in ieder geval zo dicht mogelijk bij de waarheid was. Dat was ook de bedoeling geweest, maar omstandigheden hadden het onmogelijk gemaakt en was dat niet de perfecte typering van zijn leven op dit moment?

      ‘Ja, Lafelle, dat had je inderdaad. Dit is het tweede semester dat je mijn colleges volgt. Je zou zo langzamerhand moeten weten dat ik laatkomen of gebrek aan respect niet tolereer, en ik denk dat we het erover eens kunnen zijn dat slapen tijdens mijn college een klassiek geval van disrespect is.’

      Hij vatte het persoonlijk op, realiseerde Baxter zich. Dit was niet het plichtmatig geven van een straf vanwege een overtreding, maar iets dat veel dieper zat. Maar dat, besloot Baxter, was niet zijn probleem. Welke onzekerheden er ook voor zorgden dat St. Croix op zijn tenen was getrapt, dat was niet iets waarmee Baxter van doen wilde hebben.

      ‘Het spijt me dat ik in slaap ben gevallen, professor, maar ik ben het er niet mee eens dat het disrespect was. Het was omdat ik verschrikkelijk moe was, niet iets persoonlijks tegen u.’

      St. Croix keek hem strak aan en Baxter moest de drang onderdrukken om weg te kijken. ‘Tot dusverre hebben je opdrachten me er ook niet van overtuigd dat je mijn colleges leuk vindt.’

      ‘Mijn cijfers waren allemaal voldoende,’ merkte Baxter op. ‘Ik sta niet op zakken.’

      ‘Inderdaad, voldoende, en hoe treffend dat je daarmee tevreden bent. Er is een groot verschil tussen voldoende en voortreffelijk, Lafelle. Mag ik zo vrij zijn voor te stellen dat je probeert het gat dat tussen toereikend en zwaar onvoldoende zit niet groter te maken?’

      Om de een of andere vreemde reden brandden de tranen in Baxters ogen, maar verdomd als hij deze arrogante klootzak liet zien dat hij hem geraakt had. De man had geen idee wat Baxter moest doormaken, hoe hard hij moest vechten om zijn hoofd boven water te houden. Makkelijk voor hem om te oordelen, met zijn luxe auto, zijn ongetwijfeld mooie huis, zijn exclusieve designer kleren. Een vleug van zijn aftershave zweefde naar Baxter. Shit, de man rook zelfs duur. Zijn horloge kostte meer dan Baxter aan huur betaalde voor zijn stacaravan. Nee, onder deze omstandigheden ging hij niets uitleggen, laat staan zichzelf verdedigen.

      Hij tilde zijn kin op en dwong zichzelf recht in St. Croixs ogen te kijken. ‘Ik doe mijn uiterste best, professor, en als dat niet goed genoeg voor u is, dan spijt me dat, maar dat is uw probleem. Als u zo vriendelijk zou willen zijn om me te vertellen welke straf u in gedachten had voor mijn in slaap vallen, dan kan ik vertrekken. Ik heb een andere afspraak.’

      Twee of drie seconden lang – hoewel het wel een eeuwigheid leek – staarde St. Croix naar Baxter, zijn ogen wijd gesperd met wat leek op schok, alsof hij niet kon geloven wat Baxter had gezegd. Toen stond hij op en wendde zijn blik af.

      ‘Uitstekend, Lafelle. Beschouw dit als je laatste waarschuwing. Als je weer tijdens mijn college in slaap valt, zul je de gevolgen niet leuk vinden.’

      Het was vreemd en ziek, maar zijn toon deed iets met Baxter. Het was niet zo afwijzend dat hij ongeïnteresseerd was, maar er klonk zelfs een vleugje bezorgdheid door, alsof hij wilde dat Baxter het beter zou doen. En terwijl hij het lokaal uitliep, vroeg Baxter zich af wat dat gevoel van binnen was dat maakte dat hij St. Croix een plezier wilde doen.

      Buiten stond Denise op hem te wachten met een bezorgde uitdrukking. Zodra ze hem zag, haakte ze haar arm door de zijne. ‘Hoe ging het?’ vroeg ze. ‘Ik hoorde dat je in slaap gevallen was.’

      ‘Klopt,’ verzuchtte hij. ‘Zo verdomd vernederend. Maar ik heb tot twee uur vanochtend gewerkt en ik was pas een uur later thuis door de sneeuw. En vanochtend moest ik vroeg op om de sneeuw rond mijn caravan weg te vegen, zodat ik op tijd op de universiteit zou zijn. Ik heb misschien net vier uur geslapen.’

      Denise wierp hem een sympathieke blik toe. ‘Heeft hij je gestraft, St. Croix?’

      Dat woord straf deed rare dingen met Baxter, die beelden in zijn hoofd kreeg van zichzelf op zijn knieën voor de professor… God, nee. Dat was zo verkeerd. Hij moest echt stoppen met het kijken naar dat soort porno, zeker als hij al zo ongelooflijk moe was. Het tastte duidelijk zijn hersenen aan.

      ‘Nee, ik kwam ervan af met een waarschuwing. Maar ik moet echt een andere baan vinden.’

      ‘Je moet stoppen met werken in de boekwinkel,’ zei Denise. Ze hield haar hand op toen Baxter wilde protesteren. ‘Ik weet het. Je vindt die baan leuk. Ik begrijp het, maar je moet praktisch zijn. Je kunt daar niet blijven werken als oude Willie je zo weinig betaalt, ook al vind je het nog zo leuk. Wees eerlijk tegen jezelf, Baxter. Je moet iets vinden dat meer geld binnenhaalt.’

      Baxter accepteerde het alleen van haar omdat hij wist dat ze het goed bedoelde. ‘Makkelijker gezegd dan gedaan,’ zei hij. ‘Ik moet iets vinden dat voldoende betaalt dat ik het volgende semester kan financieren. Ik heb gisteren mijn financiën bekeken en behalve mezelf prostitueren, heb ik echt geen idee hoe ik het ga redden.’

      Denise stopte plotseling en trok aan Baxters arm om hem om te draaien. ‘Dat is een grapje, hoop ik?’

      ‘Mezelf prostitueren? Ja, soort van... Misschien?’

      Haar ogen werden groot. ‘Heb je het overwogen?’

      Baxter haalde zijn schouders op. ‘Kun je iets anders bedenken wat ik zou kunnen doen in de weinige vrije tijd die ik heb en dat genoeg oplevert om mijn rekeningen te betalen? Het is alleen maar seks, weet je. En zoals we allebei weten, hou ik van seks.’

      Denise zette haar handen op haar heupen, een houding die betekende dat ze iets kwijt wilde. ‘Je bent jarenlang met niemand anders dan Robert naar bed geweest. Hoe weet je of je het leuk vindt om het met iemand anders te doen? Het is een grote stap van een vaste relatie naar een escort worden.’

      Ze had een punt. Misschien moest hij een paar onenightstands hebben, een paar keer afspreken, alleen maar om te zien of hij seks net zo leuk vond als hij zich herinnerde. Tenslotte was het al zes maanden geleden dat Robert vertrokken was, en sindsdien was hij nog niet met iemand de koffer ingedoken. Eerst omdat hij te veel van streek was geweest, te emotioneel. En later had hij simpelweg geen tijd gehad. Hij mocht blij zijn als hij de energie had om zichzelf af te trekken, laat staan om zichzelf dusdanig te verzorgen dat hij kon scoren.

      Hij boog voorover en kuste haar wang. ‘Goed punt. Ik heb nog niets besloten, dus maak je geen zorgen. Ik beloof je dat ik eerst met jou zal praten, oké? Nou, hoe gaat het met Nick?’ vroeg hij, doelend op haar vriendje.
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      Hagen zette zijn koffiezetapparaat aan om nog een espresso te maken, het derde kopje dat hij zich alleen in het weekend veroorloofde. Terwijl hij wachtte tot het klaar was – het scherpe aroma deed hem watertanden – bladerde hij door de post die hij zojuist uit zijn brievenbus had gehaald. Hij moest niet vergeten de vent die zijn sneeuw kwam ruimen te bellen. De man had waardeloos werk geleverd met de laatste sneeuwstorm. Hij was later gekomen dan afgesproken en had alleen sneeuw geruimd van een deel van zijn oprit in plaats van het hele ding, waarvoor Hagen hem betaalde.

      Hij legde twee rekeningen opzij, maar zag toen een envelop met een bekend logo. De afzender was een eenvoudige postbus in Los Angeles, maar hij herkende dat logo uit duizenden. Twee handboeien en een zweep, maar zo subtiel ontworpen dat je het alleen herkende als je wist wat het was. Het was het logo van The Basement, de BDSM-club waarvan hij jarenlang lid was geweest, voordat hij naar het oosten van Amerika was verhuisd. Hij was nog steeds erelid en probeerde iedere keer dat hij terug was in Californië de club te bezoeken. Maar waarom zouden ze hem een brief sturen?

      Hij opende de envelop met een briefopener en schoof er een glanzende uitnodiging uit. Zijn mond krulde in een glimlach toen hij hem las. Om hun 25-jarig bestaan te vieren, organiseerde The Basement een liefdadigheidsevenement op Valentijnsdag. Hoe speciaal was dat?

      Hij bekeek de lijst van activiteiten en zijn glimlach werd breder. Op het programma stonden verschillende demonstraties, van shibari tot flogging en zelfs genitortuur, voor ieder wat wils. Persoonlijk was hij geen fan van het laatste, maar hij kende verscheidene subs die er op klaarkwamen. Letterlijk. Nou ja, als hun Dom het toestond.

      Hmm, ze hadden ook een liefdadigheidsveiling gepland, waarbij op zowel Doms als subs geboden kon worden, en de opbrengst zou ten goede komen aan een LHBT-organisatie. Hij zou het geweldig gevonden hebben om hieraan bij te dragen. Niet door zichzelf aan te bieden op de veiling, want zijn vaardigheden waren onvoldoende voor de meeste subs.

      Zijn gezicht vertrok van verdriet. Misschien hadden zijn twee jongens hem daarom verlaten, omdat hij niet alleen saai was, maar ook te voorzichtig, te beperkt. Hij had geprobeerd zijn horizon te verbreden, had geëxperimenteerd met verschillende vormen van pijntoediening en bondage, zelfs vernedering, maar het was gewoon niet zijn ding. Uiteindelijk had hij waarschijnlijk zijn jongens niet genoeg geboden om te blijven.

      Bij nader inzien was het misschien beter als hij niet naar het evenement ging. Het zou wel een beetje zielig en gênant zijn als hij terug zou keren zonder een nieuwe jongen aan zijn zijde. Hoe kon hij hun uitleggen dat hij het zelfs nooit meer had geprobeerd sinds hij uit LA was vetrokken? Hij was hier niet eens lid van een club, had het niet verstandig gevonden. Hier waren ze conservatiever, had hij als argument aangevoerd tegen zichzelf. Daarbij, het idee om zich weer te moeten bewijzen… daar was hij te oud voor.

      In LA kenden ze hem. The Basement was zijn tweede huis geweest, en hij had zich daar zelfverzekerd gevoeld. Zeker, dat zelfvertrouwen had een behoorlijke knauw gekregen toen Jake hem had verlaten, maar hij had toch zijn gezicht durven laten zien. Maar nu, drie jaar later? Hij kon zich niet voorstellen dat hij daar alleen naar binnen zou lopen. Nee, het was beter om niet te gaan. Hij zou hun een cheque sturen ten gunste van de liefdadigheidsorganisatie, en dat was het.

      Hagen dronk zijn koffie op, spoelde zijn kopje om, en zette het in de vaatwasser. Hij had zichzelf beloofd dat hij eens bij die tweedehands boekwinkel een dorp verderop binnen zou stappen, en dat moest er nu eindelijk maar eens van komen. Hij was er vaak genoeg langsgereden op weg van of naar de universiteit, maar hij was er nooit binnen geweest. Lynn had gezegd dat de winkel een stuk groter was dan hij van de buitenkant leek en dat ze een geweldige collectie geschiedenisboeken hadden. Niet dat hij nog meer boeken nodig had, maar hij had net een nieuwe boekenkast toegevoegd aan zijn toch al uitgebreide verzameling en die was nog wel erg leeg.

      De wegen waren nu allemaal sneeuwvrij, en alleen het witte landschap herinnerde nog aan de sneeuwstorm van drie dagen geleden. Er zou ongetwijfeld meer sneeuw komen aangezien het pas begin januari was. Vorig jaar was de sneeuw eind april nog niet helemaal gesmolten en als hij dat geweten had voordat hij zijn baan had geaccepteerd, zou hij nooit hiernaartoe zijn verhuisd.

      Hij trok een gezicht. Wie hield hij voor de gek? Hij zou elke baan aangenomen hebben om LA achter zich te kunnen laten en hij wist het maar al te goed. Het feit dat hij een vaste aanstelling had gekregen bij een prestigieuze universiteit die bekend stond om zijn gerenommeerde geschiedenisprogramma was alleen maar een bonus geweest.

      Toegegeven, de kleine stadjes rond de universiteit waren prachtig en hadden vaak een historisch centrum dat een paar eeuwen terugging. Hij hield van de vele achttiende-en negentiende-eeuwse huizen die de mensen met trots in stand hielden. De Stars and Stripes wapperden op de onberispelijk geschilderde veranda’s. De historie hing hier in de lucht, veel meer dan in LA, en Boston was gewoon een paradijs. Als de winters hier niet zo streng waren, zou hij hier gelukkig zijn. Waarschijnlijk.

      Voor de boekwinkel stonden een paar auto’s geparkeerd, maar Hagen vond gemakkelijk een plekje. Hij moest met zijn hele gewicht tegen de lichtgele deur van de winkel duwen om hem te openen. Het geklingel van een ouderwetse bel kondigde zijn binnenkomst aan. Hij deed vlug de deur achter zich dicht om de kou buiten te houden.

      De geur van boeken omgaf hem en hij snoof de lucht in. Er was niets beter dan de combinatie van papier, stof, misschien zelfs een beetje schimmel, en inkt. Of ze nou oud of nieuw waren, Hagen hield van de geur van boeken. Hij had zelfs een geurkaars gekocht die had beloofd net zo te ruiken als boeken, maar het haalde het niet bij het origineel.

      ‘Welkom in Book Alcove,’ zei een stem. Hagen moest rondkijken om te zien waar die vandaan kwam. Daar. Hij had ’em gevonden. Een oudere man bestudeerde hem over de rand van zijn leesbril terwijl hij wat in een boek krabbelde met een potlood. ‘Laat het me weten als u hulp nodig heeft.’

      ‘Dank u wel,’ zei Hagen. Hij waardeerde zijn terughoudendheid. Er waren slechts een paar dingen die hij vervelender vond dan opdringerige verkopers, zeker in een boekwinkel. Begrepen die mensen niet dat ze hoe meer ze hem met rust lieten, hoe meer boeken hij zou kopen?

      Hij keek vlug de winkel rond en zijn hart sloeg op hol toen hij zag dat Lynn gelijk had gehad. Het liep veel verder door naar achteren dan hij had verwacht. Het was ook goed georganiseerd. De winkel was verdeeld in hoofdsecties voor fictie en non-fictie en dan gegroepeerd per onderwerp. De geschiedenissectie was gemakkelijk te vinden, aangegeven met een groot bord.

      Hij wierp een blik op de sub-secties en glimlachte toen hij zag hoe goed de onderwerpen waren gekozen. Ze hadden een apart gedeelte voor de Tweede Wereldoorlog. Zijn dag kon niet meer stuk. Al na enkele minuten ging hij helemaal op in zijn eigen wereld terwijl hij door boek na boek snuffelde. Hij vond een eerste editie van een boek over Colditz, het Duitse krijgsgevangenenkamp voor buitenlandse officieren. Hij was gefascineerd door de rijke historie van vluchtpogingen, de één nog gedurfder dan de andere. Behoorlijk wat officieren hadden tijdens hun vluchtpogingen de dood gevonden, maar dat had de anderen niet afgeschrikt of ervan weerhouden om het te proberen.

      Hij legde het boek terzijde, net als een geschiedenis van het Nederlandse verzet en een boek over hoe de Engelsen de Duitsers hadden misleid en ze voor gek hadden gezet. Toen hij zes boeken had verzameld, protesteerden de spieren in zijn linkerarm van de zware last. Hij kon maar beter de stapel voorin de winkel neerleggen.

      Hij liep naar de kassa, waar iemand een klant hielp. Toen de winkelbediende sprak, herkende Hagen de stem en een snelle blik bevestigde zijn vermoeden. Het was Baxter Lafelle, zijn slapende student. Hagen fronste. Hij had niet verwacht dat Baxter in boekwinkel zou werken. Hij was daar bijna te aantrekkelijk voor. Hagen berispte zichzelf meteen voor die ongelooflijke gaye en ietwat oppervlakkige opmerking. Baxter was overigens wel knap, ook al zag hij er bleek en een beetje onverzorgd uit.

      Hagen vond zijn haar leuk, van die donkerbruine lokken die altijd in de war zaten, alsof iemand er net aan getrokken had tijdens een vrijpartij. Dat was natuurlijk een compleet ongepaste gedachte over een student, maar Hagen kon het niet helpen. Vroeger had hij graag het haar van zijn jongens vastgehouden terwijl hij hun kont of mond neukte om er zeker van te zijn dat ze er achteraf goed gebruikt uitzagen. Het was een kwestie van trots dat iedereen kon zien dat ze geclaimd waren.

      Baxter sperde zijn chocoladebruine ogen open toen hij Hagen herkende en hij rekende stotterend af met de andere klant. Hagen wachtte totdat de man wegliep, voordat hij sprak.

      ‘Meneer Lafelle,’ zei hij. ‘Of kan ik je hier Baxter noemen?’ vroeg hij, naar Baxters naamplaatje wijzend.

      Baxter zag er wat zenuwachtig uit toen hij antwoordde. ‘Baxter is goed. Of wat u wilt. Meneer.’

      O, dat laatste woord trok Hagens aandacht. Het kwam zo mooi uit zijn mond, alsof het de normaalste zaak van de wereld was. Wat jammer dat de knul alleen probeerde beleefd te zijn in plaats van bewust een beroep te doen op Hagens diepere instincten.

      ‘Baxter dan,’ zei hij. Hij sprak zichzelf vermanend toe dat zijn gedachten netjes moest houden. De uitnodiging van The Basement was waarschijnlijk de trigger geweest dat de Dom in hem plotseling weer tot leven was gekomen. Nou, hij moest maar weer gaan slapen, want Hagen had dat deel van zijn leven achter zich gelaten.

      ‘Kan ik u helpen, meneer?’ vroeg Baxter.

      ‘Ja. Ja, dat kun je zeker. Ik ben nog steeds aan het rondkijken en wil graag een stapel hier neerleggen als dat goed is.’

      Baxters mond trilde en zijn ogen sprankelden, maar behalve dat hield hij zijn gezicht neutraal. ‘Natuurlijk, meneer. In tegenstelling tot wat sommige mensen denken, vinden we het als boekwinkel wel degelijk prettig om boeken te verkopen. Kijk rond zolang als u wilt.’

      O, hij was een brutaal mannetje, of niet? Maar Hagen kon niet ontkennen dat hij een punt had. ‘Ik ben opgelucht dat te horen,’ zei hij droogjes.

      Baxter pakte zijn boeken. ‘We hebben hier rechts kleine vakken waar u uw boeken neerleggen als u nog verder wilt winkelen. Ik zal uw naam erop zetten, zodat u er wanneer dan ook boeken bij kunt leggen. U kunt vandaag kopen wat u wilt en wij houden de andere boeken gedurende twee weken voor u achter. Daarna zetten we ze weer op de planken terug.’

      Hagen keek hoe Baxter zijn boeken in een hokje opstapelde en zijn naam en de datum op een stukje papier schreef, dat hij vervolgens in een houder stak. Het was een simpel maar effectief systeem, dacht Hagen. En bedoeld om klanten zo lang mogelijk te laten winkelen. Slim.

      ‘Kan ik nog iets anders voor u doen? Meneer?’

      Hagen kon verschillende dingen bedenken, maar ze waren geen van alle ook maar enigszins gepast voor de situatie. ‘Ik vroeg me af of jullie ook biografieën hebben. Staan ze allemaal in een aparte biografiesectie of zijn ze verdeeld over de verschillende sub-secties?’

      ‘De meeste staan in het biografiegedeelte, maar sommige zijn per ongeluk in de sub-secties beland. Niet al mijn collega’s hebben een goed oog voor detail voor wat betreft het terugzetten van boeken,’ zei Baxter. Hagen kon niet verklaren waarom hij de laatste opmerking zo sexy vond, maar dat was het echt.

      ‘Weet je toevallig of je meer zeldzame Tweede Wereldoorlog biografieën in je verzameling hebt?’ vroeg Hagen. Zodra hij zijn vraag had gesteld, wist hij dat het zinloos was.

      De meeste tweedehands boekwinkels hadden tegenwoordig een database met boeken, wat zowel een zegen als een vloek was. Het betekende dat ze ieder boek dat je zocht, konden opzoeken, maar in het algemeen rondkijken was een heel stuk moeilijker geworden, omdat ze geen idee hadden wat ze in hun collectie hadden. Vanaf het moment dat winkels waren begonnen met het scannen van boeken in plaats van ze handmatig toe te voegen of simpel op te letten als ze ze opborgen, was de kennis van welk soort boeken ze hadden verloren gegaan.

      Maar tot zijn verrassing knikte Baxter en zijn gezicht lichtte op. ‘We hebben een groot aantal, meneer. Ik weet dat we een ooggetuigenverslag hebben van een Amerikaanse soldaat die op de stranden van Normandië geland is en al vechtend naar Berlijn getrokken is. Die heb ik nog niet eerder zien opduiken. En we hebben ook een uniek boek in ons antiquariaat, het persoonlijke verslag van een Canadese soldaat die heeft geholpen Nederland te bevrijden. Er zitten persoonlijk foto’s van hem en meer in.’

      Hagen kon zijn schok over Baxters voorstellen niet verbergen, want het leek er niet alleen op alsof het precies de boeken waren waar hij naar op zoek was, maar ook dat Baxter had geweten wat een standaardwerk was en wat niet.

      ‘Hoe wist je dat deze boeken mij zouden interesseren?’ vroeg hij.

      Baxter friemelde met zijn handen en schuifelde onder Hagens staren. Hagen verzachtte de blik in zijn ogen. ‘Het was geen kritiek,’ zei hij. ‘Ik was oprecht verrast hoe goed je mijn interesses aanvoelde.’

      Baxter keek weer op. ‘O, oké. Nou, ik houd uiteraard van geschiedenis, want daarom volg ik uw college, en dus probeer ik een beetje overzicht te houden over wat we in de winkel hebben over die onderwerpen. Veel van wat we hebben zijn standaardwerken die ik vaak in de loop der jaren ben tegengekomen, maar deze leken me bijzonder. En omdat u gespecialiseerd bent in militaire geschiedenis, was het logisch dat deze u zouden aanspreken.’

      Hagen was geschokt. Het klonk rationeel en redelijk, maar ergens voelde het intiem, alsof Baxter hem kende, maar dat was belachelijk. ‘Hoe lang werk je hier al?’

      Baxter fronste terwijl hij scheen na te denken. ‘Vijf jaar, denk ik? Maar ik werk alleen op zaterdag en soms ’s avonds.’

      Dat was een stuk langer dan Hagen had verwacht, en ergens irriteerde het hem dat het Baxter gelukt was om hem weer te verrassen. Vijf jaar was lang voor een man van zijn leeftijd om op dezelfde plek te werken, zeker omdat het een slecht betaalde parttimebaan was.

      ‘Zal ik u laten zien waar u die boeken kunt vinden?’ vroeg Baxter aarzelend.

      Hagen realiseerde zich dat hij naar hem had zitten staren en niet echt met de vriendelijkste uitdrukking. Dat was niet de juiste manier om hem te bedanken voor wat tegenwoordig buitengewone service was. ‘Dank je, Baxter. Dat zou ik waarderen.’

      Iets van de spanning in Baxters gezicht verdween en hij knikte vlug voordat hij Hagen naar de achterkant van de winkel leidde. Hagen kon het niet nalaten naar zijn lichaam te gluren, vooral naar die strakke ronde kont, die zo stevig verpakt was in die vale spijkerbroek. Hij zou snel een nieuwe nodig hebben, dacht Hagen. De stof was op sommige plaatsen zo dun dat hij bijna door was. Maar allemachtig, wat had hij die jeans goed uitgezocht. Ze vormden zich perfect om zijn benen en die zeer aantrekkelijke bubbelkont.

      Prompt foeterde Hagen zichzelf uit, omdat hij zijn gedachten die richting op liet gaan. Wat was er verdomme met hem aan de hand? Baxter was een student, ook al was hij al jarenlang officieel meerderjarig. Hij was nog steeds zestien jaar jonger dan Hagen en een student. Hagen moest dat laatste maar een paar keer herhalen, zodat zijn brein het zou begrijpen. Of zijn lichaam. Of wat er ook van binnen deze vreemde fascinatie voor Baxter Lafelle veroorzaakte.

      Met een beweging die jarenlange ervaring verraadde, ontvouwde Baxter met één hand een trapje, klom erop en pakte een boek van de bovenste plank. Hij leunde voorover om het aan Hagen te geven.

      ‘Dit is die biografie van de Amerikaanse soldaat, meneer,’ zei hij.

      Hagen nam het boek van hem en hun handen raakten elkaar aan. Baxter deinsde zo plotseling terug dat het trapje wiebelde. Hagens hand schoot uit en greep zijn pols.

      ‘Voorzichtig,’ zei hij. ‘Je moet niet vallen.’

      Hij wist niet waarom zijn stem dieper geworden was en helemaal niet waarom zijn hand nog steeds rond Baxters pols gewikkeld was, maar hij wilde hem nog niet loslaten. Baxter likte zijn lippen, een gebaar dat Hagens pik hard maakte, en sloeg toen zijn ogen neer.

      ‘Dank u, meneer.’

      O god. Wat gebeurde er verdomme? Hagen vermaande zichzelf en liet Baxter los. Die stomme uitnodiging van The Basement had hem volledig in de war gebracht. Meer dan drie jaar had hij geen problemen gehad, dus waarom kreeg hij dan nu ineens de vreemde drang om Baxter mee naar huis te nemen en hem over zijn knie te leggen? Het was zo onlogisch als wat.

      Student, herinnerde hij zichzelf nog een keer. Stu-dent.
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or substituting -- in part or in whole -- any of the components of the
Original Version, by changing formats or by porting the Font Software to a
new environment.

"Author" refers to any designer, engineer, programmer, technical
writer or other person who contributed to the Font Software.

PERMISSION & CONDITIONS
Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of the Font Software, to use, study, copy, merge, embed, modify,
redistribute, and sell modified and unmodified copies of the Font
Software, subject to the following conditions:

1) Neither the Font Software nor any of its individual components,
in Original or Modified Versions, may be sold by itself.

2) Original or Modified Versions of the Font Software may be bundled,
redistributed and/or sold with any software, provided that each copy
contains the above copyright notice and this license. These can be
included either as stand-alone text files, human-readable headers or
in the appropriate machine-readable metadata fields within text or
binary files as long as those fields can be easily viewed by the user.

3) No Modified Version of the Font Software may use the Reserved Font
Name(s) unless explicit written permission is granted by the corresponding
Copyright Holder. This restriction only applies to the primary font name as
presented to the users.

4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the Author(s) of the Font
Software shall not be used to promote, endorse or advertise any
Modified Version, except to acknowledge the contribution(s) of the
Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their explicit written
permission.

5) The Font Software, modified or unmodified, in part or in whole,
must be distributed entirely under this license, and must not be
distributed under any other license. The requirement for fonts to
remain under this license does not apply to any document created
using the Font Software.

TERMINATION
This license becomes null and void if any of the above conditions are
not met.

DISCLAIMER
THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT
OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM
OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.
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